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EN

Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- rod length: 20cm

- material: aluminum / plastic

- diameter: 2cm

- diameter of the hole for installation: 2-3.5¢cm
- weight: 0.092kg

- double handle

- material resistant to weather conditions

- for a bicycle or scooter

INCLUDED:

- extension

-2 x handle

- Allen key for assembly

CHARACTERISTIC:

The handlebar holder will work not only for a bicycle, but also for a scooter, providing an additional surface for mounting various
types of practical gadgets, such as a phone holder or a counter. The handle extends the available surface of the handlebar frame by 20
cm, so it provides a lot of additional space for mounting handles useful while riding, for which there is no space on the standard
frame. The bike holder is made of durable materials that are highly resistant to weather conditions, so the handlebar extension will
also work well when riding in unfavorable conditions - e.g. in the rain.

INSTALLATION INSTRUCTIONS:
Using an Allen key, unscrew the screws, put the rim on the bicycle or scooter frame, and then tighten the screws. Thanks to the
double handle, this handlebar extension holds the frame stably and does not wobble sideways.

SAFE USE RULES:

- Use as intended.

- Make sure the extension is firmly and securely attached to the handlebar. A loose or poorly mounted extension can cause loss of
control of the bike or scooter.

- It is recommended to regularly check that the screws securing the extension are properly tightened. Vibration and use can cause
loosening over time.

- The handlebar extension is designed for a certain amount of pressure and load. Using it as an attachment point for heavy accessories
or applying a lot of pressure can cause damage.

- The handlebar extension can affect the balance and handling of the vehicle, which may require some getting used to.

- The extension is sensitive to impacts and crushing, which can weaken its structure. Avoid impacts and mechanical damage that
could affect its strength.
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Proszg przeczyta¢ w calosci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze¢ zachowac instrukcj¢ na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- dtugos¢ drazka: 20cm

- material: aluminium / tworzywo sztuczne

- §rednica: 2cm

- $rednica otworu do zamontowania: 2-3,5cm
- waga: 0,092kg

- podwojny uchwyt

- material odporny na warunki atmosferyczne
- do roweru lub hulajnogi

W ZESTAWIE:

- przedtuzka

- 2 x uchwyt

- imbus do montazu

CHARAKTERYSTYKA:

Uchwyt na kierownice sprawdzi si¢ nie tylko w przypadku roweru, ale takze hulajnogi, zapewniajac dodatkowa powierzchni¢ do
montazu rdznego rodzaju praktycznych gadzetow, jak uchwyt na telefon czy licznik. Uchwyt przedtuza dostgpna powierzchni¢ ramy
kierownicy o 20 cm, wigc zapewnia duzo dodatkowego miejsca na montaz przydatnych w czasie jazdy uchwytow, na ktore brakuje
miejsca na standardowej ramie. Uchwyt na rower wykonany zostat z wytrzymalych materialow, ktore wyrézniaja si¢ duza
odpornoscia na czynniki atmosferyczne, wigc przedtuzenie kierownicy sprawdzi si¢ takze podczas jazdy w niekorzystnych
warunkach — np. w deszcz.

INSTRUKCJA MONTAZU:
Za pomoca imbusa nalezy odkreci¢ $ruby, natozy¢ obrecz na rame roweru lub hulajnogi, nastepnie zakreci¢ sruby. Dzigki
podwdjnemu uchwytowi takie przedtuzenie kierownicy trzyma si¢ ramy stabilnie i nie chybocze si¢ na boki.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Uzywaj zgodnie z przeznaczeniem.

-Upewnij sig, ze przedtuzenie jest mocno i pewnie przymocowane do kierownicy. Luzne lub Zle zamontowane przedtuzenie moze
spowodowa¢ utrate kontroli nad rowerem lub hulajnoga.

-Zaleca sig¢, aby regularnie sprawdza¢, czy $ruby mocujace przedtuzenie s odpowiednio dokrecone. Wibracje i uzytkowanie moga z
czasem powodowac poluzowanie.

-Przedhuzenie kierownicy jest zaprojektowane na okres§lony nacisk i obcigzenie. Uzywanie go jako punktu zaczepienia dla cigzkich
akcesoriow lub wywieranie duzego nacisku moze spowodowac¢ uszkodzenie.

- Przedtuzenie kierownicy moze wplywac¢ na balans i sposob prowadzenia pojazdu, co moze wymagac przyzwyczajenia si¢ do
nowych warunkow.

- PrzedluzZenie jest wrazliwe na uderzenia i zgniecenia, ktére moga ostabi¢ jego strukture. Nalezy unika¢ uderzen oraz uszkodzen
mechanicznych, ktére mogltyby wptynaé na jego wytrzymatosc.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- Stabldnge: 20cm

- Material: Aluminium / Kunststoff

- Durchmesser: 2cm

- Durchmesser des Lochs fiir die Installation: 2-3,5 cm
- Gewicht: 0,092 kg

- Doppelgriff

- Witterungsbestindiges Material

- fiir ein Fahrrad oder einen Roller

INBEGRIFFEN:

- Verlangerung

- 2 x Griff

- Inbusschliissel zur Montage

CHARAKTERISTISCH:

Der Lenkerhalter eignet sich nicht nur fiir ein Fahrrad, sondern auch fiir einen Roller und bietet eine zusitzliche Oberfliche fiir die
Montage verschiedener praktischer Gerite, wie zum Beispiel einen Telefonhalter oder eine Theke. Der Griff erweitert die verfiigbare
Fléche des Lenkerrahmens um 20 cm und bietet somit viel zusdtzlichen Platz fiir die Montage von beim Fahren niitzlichen Griffen,
fiir die am Standardrahmen kein Platz ist. Der Fahrradhalter besteht aus langlebigen Materialien mit hoher Witterungsbestandigkeit,
sodass die Lenkerverldngerung auch bei Fahrten unter ungiinstigen Bedingungen — z. B. im Regen — gut funktioniert.

INSTALLATIONSANLEITUNG:
Losen Sie die Schrauben mit einem Inbusschliissel, setzen Sie die Felge auf den Fahrrad- oder Rollerrahmen und ziehen Sie die
Schrauben fest. Dank des Doppelgriffs hilt diese Lenkerverlangerung den Rahmen stabil und wackelt nicht seitlich.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Bestimmungsgeméil verwenden.

-Stellen Sie sicher, dass die Verldngerung fest und sicher am Lenker befestigt ist. Eine lockere oder falsch montierte Verldngerung
kann dazu fiihren, dass Sie die Kontrolle iiber Ihr Fahrrad oder Thren Roller verlieren.

-Es wird empfohlen, regelméBig zu iiberpriifen, ob die Schrauben, mit denen die Verlangerung befestigt ist, richtig angezogen sind.
Vibrationen und Gebrauch kénnen dazu fithren, dass es sich mit der Zeit lockert.

-Die Lenkerverldngerung ist fiir einen bestimmten Druck und eine bestimmte Belastung ausgelegt. Die Verwendung als Ankerpunkt
fiir schweres Zubehor oder die Ausiibung von starkem Druck kann zu Schéden fiihren.

- Die Lenkerverlédngerung kann sich auf das Gleichgewicht und das Fahrverhalten des Fahrzeugs auswirken, was eine gewisse
Gewohnung an die neuen Bedingungen erfordern kann.

- Die Verldngerung reagiert empfindlich auf St6fe und Quetschungen, wodurch ihre Struktur geschwécht werden kann. Vermeiden
Sie StoBe und mechanische Beschiddigungen, die die Haltbarkeit beeintrachtigen konnten.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahdjenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Diilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- délka tyce: 20 cm

- material: hlinik / plast

- prumér: 2 cm

- prumér otvoru pro instalaci: 2-3,5cm

- hmotnost: 0,092 kg

- dvojita rukojet’

- material odolny vici povétrnostnim vlivim
- na kolo nebo skutr

ZAHRNUTA:

- prodlouzeni

- 2x rukojet’

- imbusovy kli¢ pro montaz

CHARAKTERISTICKY:

Drzék na tiditka poslouzi nejen na kolo, ale i na kolobézku a poskytne dalsi plochu pro montaz riznych druht praktickych
vychytavek, jako je drzak telefonu nebo pult. Rukojet’ prodluzuje dostupnou plochu ramu fiditek o 20 cm, takze poskytuje spoustu
dalsiho prostoru pro montaz rukojeti uzitecnych pfi jizd€, pro kterou na standardnim ramu neni misto. Drzak na kolo je vyroben z
odolnych materiald, které jsou vysoce odolné viici povétrnostnim vliviim, takze prodlouzeni fiditek dobte poslouzi i pfi jizdeé v
nepiiznivych podminkach - naptiklad v desti.

INSTRUKCE K INSTALACI:
Pomoci imbusového klice odsroubujte Srouby, nasad’te rafek na ram kola nebo kolobézky a poté Srouby utdhnéte. Diky dvojité
rukojeti tento nastavec na fiditka drzi ram stabiln€ a nekyva se do stran.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Pouzivejte podle urceni.

- Ujistéte se, ze je prodlouzeni pevné a bezpecné piipevnéno k fiditktim. Uvolnéné nebo nespravné nainstalované prodlouzeni miize
zpusobit, ze ztratite kontrolu nad svym kolem nebo skutrem.

-Doporucuje se pravidelné kontrolovat, zda jsou Srouby zajistujici prodlouzeni fadné utazeny. Vibrace a pouzivani mohou zpisobit,
Ze se ¢asem uvolni.

-Prodlouzeni fiditek je navrzeno pro konkrétni tlak a zatizeni. Pouziti jako kotevniho bodu pro t&€zké ptislusenstvi nebo pouziti
velkého tlaku muize zpisobit poskozeni.

- Prodlouzeni fiditek mize ovlivnit rovnovahu a ovladani vozidla, coz muze vyzadovat urité zvykani na nové podminky.

- Nastavec je citlivy na narazy a drceni, coz mtze oslabit jeho strukturu. Vyhnéte se naraztim a mechanickému poskozeni, které by
mohlo ovlivnit jeho zivotnost.

@ Watermarkly
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- longueur de la tige : 20 cm

- matériau : aluminium / plastique

- diamétre : 2 cm

- diamétre du trou pour l'installation : 2-3,5 cm
- poids : 0,092kg

- double poignée

- matériau résistant aux intempéries

- pour un vélo ou un scooter

INCLUS:

- extension

- 2 X poignées

- CI¢ Allen pour le montage

CARACTERISTIQUE:

Le support de guidon fonctionnera non seulement pour un vélo, mais aussi pour un scooter, offrant une surface supplémentaire pour
monter divers types de gadgets pratiques, comme un support de téléphone ou un comptoir. La poignée étend la surface disponible du
cadre du guidon de 20 cm, offrant ainsi beaucoup d'espace supplémentaire pour le montage de poignées utiles pendant la conduite,
pour lesquelles il n'y a pas de place sur le cadre standard. Le porte-vélo est fabriqué a partir de matériaux durables et trés résistants
aux conditions météorologiques, de sorte que 1'extension de guidon fonctionnera également bien lorsque vous roulez dans des
conditions défavorables, par exemple sous la pluie.

INSTRUCTIONS D'INSTALLATION:
A l'aide d'une clé Allen, dévissez les vis, posez la jante sur le cadre du vélo ou du scooter, puis serrez les vis. Grace a la double
poignée, cette extension de guidon maintient le cadre de maniére stable et ne vacille pas latéralement.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Utiliser comme prévu.

-Assurez-vous que 'extension est fermement et solidement fixée au guidon. Une extension desserrée ou mal installée peut vous faire
perdre le contrdle de votre vélo ou scooter.

-1l est recommandé de vérifier régulierement que les vis fixant 1'extension sont bien serrées. Les vibrations et I'utilisation peuvent le
desserrer avec le temps.

-L'extension du guidon est congue pour une pression et une charge spécifiques. L'utiliser comme point d'ancrage pour des accessoires
lourds ou appliquer une forte pression peut causer des dommages.

- L'extension du guidon peut affecter 1'équilibre et la maniabilité du véhicule, ce qui peut nécessiter une certaine habitude aux
nouvelles conditions.

- L'extension est sensible aux chocs et aux écrasements, qui peuvent fragiliser sa structure. Les impacts et dommages mécaniques qui
pourraient affecter sa durabilité doivent étre évités.

@ Watermarkly
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Seiioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o est4 dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- longitud de la varilla: 20 cm

- material: aluminio / plastico

- diametro: 2 cm

- diametro del agujero para la instalacion: 2-3,5 cm
- peso: 0,092 kg

- doble asa

- material resistente a las condiciones climaticas

- para bicicleta o scooter

INCLUIDO:

- extension

- 2 mangos

- Llave Allen para montaje.

CARACTERISTICA:

El soporte para manillar funcionara no soélo para una bicicleta, sino también para un scooter, proporcionando una superficie adicional
para montar varios tipos de dispositivos practicos, como un soporte para teléfono o un mostrador. El mango amplia la superficie
disponible del marco del manillar en 20 cm, por lo que proporciona mucho espacio adicional para montar mangos ttiles durante la
conducciodn, para los cuales no hay espacio en el marco estandar. El portabicicletas estd fabricado con materiales duraderos y muy
resistentes a las condiciones climaticas, por lo que la extension del manillar también funcionara bien cuando se conduzca en
condiciones desfavorables, por ejemplo, bajo la lluvia.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION:
Con una llave Allen, desatornille los tornillos, coloque la llanta en el cuadro de la bicicleta o scooter y luego apriete los tornillos.
Gracias al doble mango, esta extension de manillar mantiene el marco de forma estable y no se tambalea hacia los lados.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- Utilizar segtin lo previsto.

-Asegurrese de que la extension esté sujeta firme y segura al manillar. Una extension suelta o instalada incorrectamente puede hacer
que pierda el control de su bicicleta o scooter.

-Se recomienda comprobar periddicamente que los tornillos que sujetan la extension estén correctamente apretados. La vibracion y el
uso pueden hacer que se afloje con el tiempo.

-La extension del manillar esta disefiada para una presion y carga especificas. Usarlo como punto de anclaje para accesorios pesados
o aplicar mucha presion puede causar dafios.

- La extension del manillar puede afectar el equilibrio y el manejo del vehiculo, lo que puede requerir cierta adaptacion a las nuevas
condiciones.

- La extension es sensible a impactos y aplastamientos, que pueden debilitar su estructura. Evite impactos y dafios mecénicos que
puedan afectar su durabilidad.
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IT

Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- lunghezza asta: 20 cm

- materiale: alluminio/plastica

- diametro: 2 cm

- diametro del foro per l'installazione: 2-3,5 cm
- peso: 0,092kg

- doppia maniglia

- materiale resistente agli agenti atmosferici

- per una bicicletta o uno scooter

INCLUSO:
- estensione
- 2 maniglie
- Chiave a brugola per il montaggio

CARATTERISTICA:

11 supporto per manubrio funzionera non solo per una bicicletta, ma anche per uno scooter, fornendo una superficie aggiuntiva per
montare vari tipi di gadget pratici, come un supporto per il telefono o un bancone. La maniglia estende di 20 cm la superficie
disponibile del telaio del manubrio, quindi offre molto spazio aggiuntivo per il montaggio di maniglie utili durante la guida, per le
quali non c'¢ spazio sul telaio standard. Il portabici ¢ realizzato con materiali durevoli altamente resistenti alle condizioni
atmosferiche, quindi l'estensione del manubrio funzionera bene anche quando si guida in condizioni sfavorevoli, ad esempio sotto la

pioggia.

ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE:
Utilizzando una chiave a brugola, svitare le viti, posizionare il cerchio sul telaio della bicicletta o dello scooter, quindi serrare le viti.
Grazie alla doppia maniglia, questa estensione del manubrio mantiene il telaio stabile e non oscilla lateralmente.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Utilizzare come previsto.

-Assicurarsi che I'estensione sia fissata saldamente e saldamente al manubrio. Un'estensione allentata o installata in modo errato puo
farti perdere il controllo della bicicletta o dello scooter.

-Si consiglia di verificare regolarmente che le viti che fissano la prolunga siano correttamente serrate. Le vibrazioni e I'uso
potrebbero causarne 1'allentamento nel tempo.

-L'estensione del manubrio € progettata per una pressione e un carico specifici. Usarlo come punto di ancoraggio per accessori
pesanti o applicare molta pressione potrebbe causare danni.

- L'estensione del manubrio puo influenzare l'equilibrio e la manovrabilita del veicolo, il che potrebbe richiedere un po' di
adattamento alle nuove condizioni.

- L'allunga ¢ sensibile agli urti e agli schiacciamenti che potrebbero indebolirne la struttura. Evitare urti e danni meccanici che
potrebbero comprometterne la durata.
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Doamnelor si domnilor, viA multumim ca ati cumparat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Va rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sanéitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- lungime tija: 20 cm

- material: aluminiu/plastic

- diametru: 2 cm

- diametrul orificiului de instalare: 2-3,5cm
- greutate: 0,092 kg

- maner dublu

- material rezistent la intemperii

- pentru o bicicleta sau scuter

INCLUS:

- extensie

- 2 X maner

- Cheie hexagonala pentru asamblare

CARACTERISTICA:

Suportul ghidonului va functiona nu doar pentru o bicicleta, ci si pentru un scuter, oferind o suprafatd suplimentara pentru montarea
diverselor tipuri de gadgeturi practice, precum un suport pentru telefon sau un tejghea. Manerul extinde suprafata disponibila a
cadrului ghidonului cu 20 cm, astfel incat ofera mult spatiu suplimentar pentru montarea manerelor utile in timpul mersului, pentru
care nu exista spatiu pe cadrul standard. Suportul pentru bicicleta este fabricat din materiale durabile care sunt foarte rezistente la
conditiile meteorologice, astfel incat extensia ghidonului va functiona bine si atunci cand mergeti in conditii nefavorabile - de
exemplu, pe ploaie.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE:
Folosind o cheie hexagonala, desurubati suruburile, puneti janta pe cadrul bicicletei sau scuterului si apoi strangeti suruburile.
Datorita manerului dublu, aceasta extensie pentru ghidon tine rama stabil si nu se clatina in lateral.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Utilizati conform destinatiei.

- Asigurati-va ca extensia este atasata ferm si sigur de ghidon. O extensie slabita sau instalata incorect va poate face sa pierdeti
controlul asupra bicicletei sau scuterului.

-Se recomanda sa verificati in mod regulat daca suruburile care fixeaza extensia sunt stranse corespunzator. Vibratia si utilizarea il
pot face sa se slabeasca in timp.

-Extensia ghidonului este proiectata pentru o presiune si sarcina specifica. Folosirea acestuia ca punct de ancorare pentru accesorii
grele sau aplicarea unei presiuni mari poate provoca daune.

- Extensia ghidonului poate afecta echilibrul si manevrarea vehiculului, ceea ce poate necesita o anumita obisnuire cu noile conditii.
- Extensia este sensibila la impact si strivire, care ii pot slabi structura. Evitati impacturile si daunele mecanice care i-ar putea afecta
durabilitatea.
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltiak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlisok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhato dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- bot hossza: 20 cm

- anyaga: aluminium/mtianyag

- 4tmérd: 2 cm

- beépitési furat atmérdje: 2-3,5cm
- sulya: 0,092 kg

- dupla fogantyu

- id6jarasallé anyag

- kerékparhoz vagy robogashoz

BELEERTVE:

- bovités

- 2x fogantyu

- Imbuszkulcs az 6sszeszereléshez

JELLEGZETES:

A kormanytartd nem csak kerékparhoz, hanem robogashoz is hasznalhato, tovabbi feliiletet biztositva kiilonféle praktikus kiityiik,
példaul telefontartd vagy pult felszereléséhez. A foganty 20 cm-rel meghosszabbitja a kormanykeret rendelkezésre allo feliiletét, igy
sok tovabbi helyet biztosit a lovaglas kdzben hasznos fogantyuk felszereléséhez, amelyekhez a standard vazon nincs hely. A
kerékpartarto strapabird anyagokbol késziilt, amelyek rendkiviil ellenalloak az idéjaras viszontagsagaival szemben, igy a kormany
hosszabbitdja kedvezbtlen koriilmények kozott — példaul esében — is jol miikodik.

TELEPITESI UTMUTATO:
Imbuszkulcs segitségével csavarja ki a csavarokat, helyezze fel a felnit a kerékpar vagy robog6 vazara, majd hiizza meg a csavarokat.
A dupla fogantytinak kdszénhetéen ez a kormanyhosszabbito stabilan tartja a keretet és nem billeg oldalra.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Rendeltetésszertien hasznalja.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbité szilardan és biztonsagosan rogzitve van a kormanyhoz. A laza vagy helytelentil felszerelt
hosszabbité miatt elveszitheti uralmat kerékparja vagy robogoja felett.

- Javasoljuk, hogy rendszeresen ellendrizze, hogy a hosszabbitot rogzité csavarok megfeleléen meg vannak-e huzva. A vibracio és a
hasznalat idével meglazithatja.

-A korményhosszabbitot meghatarozott nyomasra ¢€s terhelésre tervezték. Ha nehéz tartozékok rogzitési pontjaként hasznalja, vagy
nagy nyomast fejt ki, karosodast okozhat.

- A kormany meghosszabbitasa befolyasolhatja a jarmii egyensulyat és kezelhetdségét, ami némi megszokast igényelhet az 0]
koriilményekhez.

- A hosszabbitas érzékeny az iitésekre és a zizddasokra, ami gyengitheti a szerkezetét. Keriilje az {itéseket és a mechanikai
sériiléseket, amelyek befolyasolhatjak a tartossagat.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podla vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budiice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- dizka tyGe: 20 cm

- material: hlinik / plast

- priemer: 2 cm

- priemer otvoru na inStalaciu: 2-3,5 cm

- hmotnost 0,092 kg

- dvojita rukovat’

- material odolny voc¢i poveternostnym vplyvom
- na bicykel alebo skuter

V cene:

- prediZenie

- 2x rukovét

- imbusovy kI'a¢ na montaz

CHARAKTERISTIKA:

Drziak na riadidla posluzi nielen na bicykel, ale aj na kolobezku, pricom poskytne dodato¢nu plochu pre montaz r6znych druhov
praktickych vychytavok, ako je drziak na telefon alebo pult. Rukovit predlzuje dostupntl plochu ramu riadidiel o 20 cm, takze
poskytuje vel'a dodatoéného priestoru pre montaz rukovéti uzitoénych pri jazde, na ktoré na Standardnom rame nie je miesto. Drziak
na bicykel je vyrobeny z odolnych materialov vysoko odolnych voéi poveternostnym vplyvom, takZe prediZenie riadidiel dobre
posluzi aj pri jazde v nepriaznivych podmienkach - napriklad v dazdi.

NAVOD NA INSTALACIU:
Pomocou imbusového kl'i¢a odskrutkujte skrutky, nasad’te rafik na ram bicykla alebo kolobezky a potom skrutky utiahnite. Vd'aka
dvojitej rukoviti toto predlzenie riadidiel drzi ram stabilne a nekyva sa do stran.

PRAVIDLA PRE BEZPECNE POUZ{VANIE:

- Pouzivajte podla urcenia.

- Uistite sa, Ze je nadstavec pevne a bezpecne pripevneny k riadidlam. Uvolnené alebo nespravne nainStalované rozsirenie moze
spdsobit’ stratu kontroly nad bicyklom alebo kolobezkou.

-Odportca sa pravidelne kontrolovat, &i st skrutky zaistujice predizenie spravne dotiahnuté. Vibracie a pouzivanie mozu ¢asom
spdsobit’ uvolnenie.

-Predizenie riadidiel je navrhnuté pre $pecificky tlak a zataZenie. Pouzitie ako kotviaceho bodu pre tazké prislusenstvo alebo
pouzitie vel'kého tlaku moze sposobit’ poskodenie.

- PrediZenie riadidiel moZe ovplyvnit’ rovnovéhu a ovladanie vozidla, ¢o si moze vyzadovat uréité zvyknutie na nové podmienky.
- Nastavec je citlivy na narazy a drvenie, ¢o moze oslabit’ jeho Struktru. Vyhnite sa narazom a mechanickému poskodeniu, ktoré by
mohli ovplyvnit’ jeho zivotnost’.
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Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jirgida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Tahtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tédielikult 1dbi ja jargige koiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui moni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- varda pikkus: 20 cm

- materjal: alumiinium/plast

- 1abimdot: 2 cm

- paigaldusava 1abimodt: 2-3,5cm

- kaal: 0,092 kg

- kahekordne kdepide

- ilmastikutingimustele vastupidav materjal
- jalgratta voi tdukeratta jaoks

KAASA:

- laiendus

- 2 x kdepide

- Kuuskantvoti kokkupanekuks

KARAKTERISTIK:

Juhtraua hoidik ei t66ta mitte ainult jalgratta, vaid ka tdukeratta jaoks, pakkudes lisapinda erinevat tiiiipi praktiliste vidinate, néiteks
telefonihoidja voi leti paigaldamiseks. Kéepide pikendab lenksu raami olemasolevat pinda 20 cm vdrra, nii et see annab palju
lisaruumi soidu ajal kasulike kdepidemete paigaldamiseks, mille jaoks standardraamil ruumi pole. Rattahoidja on valmistatud
vastupidavatest materjalidest, mis on viga vastupidavad ilmastikutingimustele, nii et juhtraua pikendus tddtab hésti ka ebasoodsates
oludes - nt vihmas - sdites.

PAIGALDUSJUHISED:
Keerake kuuskantvotmega kruvid lahti, asetage velg jalgratta voi tdukeratta raamile ja keerake kruvid kinni. Ténu topeltkdepidemele
hoiab see juhtraua pikendus raami stabiilselt ega kdiguta kiilgsuunas.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Kasutage ettendhtud viisil.

-Veenduge, et pikendus oleks kindlalt ja kindlalt juhtraua kiilge kinnitatud. Lahtine voi valesti paigaldatud pikendus voib pdhjustada
kontrolli kaotamise oma jalgratta voi rolleri ile.

-Soovitav on regulaarselt kontrollida, kas pikendust kinnitavad kruvid on korralikult pingutatud. Vibratsiooni ja kasutamise tottu voib
see aja jooksul lahti tulla.

- Juhtraua pikendus on mdeldud konkreetse rohu ja koormuse jaoks. Selle kasutamine raskete tarvikute kinnituspunktina voi tugeva
surve avaldamine voib pohjustada kahjustusi.

- Juhtraua pikendus voib mdjutada sdiduki tasakaalu ja juhitavust, mis voib nduda uute tingimustega harjumist.

- Pikendus on tundlik 166kide ja muljumise suhtes, mis v3ib selle struktuuri ndrgendada. Viltige 166ke ja mehaanilisi kahjustusi, mis
voivad mdjutada selle vastupidavust.
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Ponios ir ponai, aciii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uZ teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Pries$ naudojimg perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- PraSome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

- strypo ilgis: 20 cm

- medziaga: aliuminis / plastikas

- skersmuo: 2 cm

- angos skersmuo montavimui: 2-3,5cm
- svoris: 0,092 kg

- dviguba rankena

- medziaga atspari oro sglygoms

- dviraciui ar paspirtukui

ISKAITANT:

- pratesimas

- 2 x rankena

- Allen raktas surinkimui

CHARAKTERISTIKA:

Vairo laikiklis tiks ne tik dviraciui, bet ir paspirtukui, suteikdamas papildoma pavir§iy montuoti jvairaus tipo praktiskus dalykélius,
tokius kaip telefono laikiklis ar prekystalis. Rankena pailgina turimg vairo rémo pavirsiy 20 cm, todél suteikia daug papildomos
vietos pritvirtinti rankenas, naudingas vaziuojant, kurioms ant standartinio rémo néra vietos. Dviracio laikiklis pagamintas i§ patvariy
medziagy, kurios itin atsparios oro salygoms, todél vairo pailginimas puikiai veiks ir vaziuojant nepalankiomis salygomis — pvz.,
lyjant lietui.

MONTAVIMO INSTRUKCLJOS:
Naudodami Sesiakampj rakta atsukite varztus, uzdékite ratlankj ant dviracio ar paspirtuko rémo ir priverzkite varztus. Dvigubos
rankenos déka §is vairo prailginimas stabiliai laiko rémg ir nesvyruoja j Sonus.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Naudokite pagal paskirtj.

- Isitikinkite, kad ilgintuvas tvirtai ir patikimai pritvirtintas prie vairo. Atsilaisvings arba neteisingai sumontuotas prailginimas gali
sukelti dviracio ar paspirtuko kontrolg.

-Rekomenduojama reguliariai tikrinti, ar tinkamai priverzti prailginimo varztai. D¢l vibracijos ir naudojimo laikui bégant jis gali
atsilaisvinti.

-Vairo ilgintuvas skirtas konkrec¢iam slégiui ir apkrovai. Naudodami jj kaip tvirtinimo taska sunkiems priedams arba darydami didelj
spaudimg, galite sugadinti.

- Vairo pailginimas gali turéti jtakos transporto priemonés pusiausvyrai ir valdymui, todél gali prireikti Siek tiek priprasti prie naujy
salygu.

- Prailginimas jautrus smiigiams ir gniuzdymui, todél gali susilpnéti jo struktiira. Venkite smiigiy ir mechaniniy pazeidimy, kurie gali
turéti jtakos jo ilgaamzisSkumui.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradfjumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- stiena garums: 20 cm

- materials: aluminijs / plastmasa

- diametrs: 2 cm

- uzstadiSanas atveres diametrs: 2-3,5cm
- svars: 0,092 kg

- dubulta rokturis

- materials izturigs pret laikapstakliem

- velosipédam vai motorolleram

IEKLAUTS:

- pagarinajums

- 2x rokturis

- Allen atsléga montazai

RAKSTUROJUMS:

Stares turgtajs derés ne tikai velosipédam, bet arT skrejritenim, nodrosinot papildu virsmu dazada veida praktisku gadzetu, piem&ram,
telefona turétaja vai letes, montazai. Rokturis paplasina pieejamo stiires ramja virsmu par 20 cm, tapéc nodrosina daudz papildu
vietas brauksanai noderigu rokturu stiprinasanai, kuriem uz standarta ramja vietas nav. Velosip&da turtajs ir izgatavots no izturigiem
materialiem, kas ir loti izturigi pret laikapstakliem, tap&c stlires pagarindjums labi darbosies arT braucot nelabveligos apstaklos —
piem&ram, lietd.

UZSTADISANAS INSTRUKCIJAS:
Izmantojot sesstiira atslégu, atskriivgjiet skriives, uzlieciet ritena vai motorollera ramja loku un p&c tam pievelciet skriives.
Pateicoties dubultajam rokturim, §is stiires pagarinajums stabili notur rami un nekustas uz saniem.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Izmantojiet, ka paredzéts.

-Parliecinieties, ka pagarinajums ir stingri un drosi piestiprinats pie stiires. Ja pagarinajums ir valigs vai nepareizi uzstadits, jis varat
zaud@t kontroli par savu velosipédu vai skrejriteni.

-leteicams regulari parbaudit, vai skriives, kas nostiprina pagarinagjumu, ir pareizi pievilktas. Vibracija un lictoSana laika gaita var
izraisit ta atslabinasanu.

-Stares pagarinajums ir paredz&ts noteiktam spiedienam un slodzei. Izmantojot to ka stiprinajuma punktu smagiem piederumiem vai
pieliekot lielu spiedienu, var rasties bojajumi.

- Stiires pagarinajums var ietekmét transportlidzekla Iidzsvaru un vadamibu, kas var prasit zinamu pieraSanu pie jauniem apstakliem.
- Pagarindjums ir jutigs pret triecieniem un saspiesanu, kas var vajinat ta struktiiru. Izvairieties no triecieniem un mehaniskiem
bojajumiem, kas varétu ietekm@t ta izturibu.
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Ilani Ta maHoBe, ISIKYEMO 32 MPUA0AHHS HAIIOTO MPOAYKTY!
Ilepen moyaTkoM BUKOPUCTAHHS, OyAb J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJ1 IPABHUJIbHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Bynb 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i crinyBaTn iforo pexomeHaanisiM, OCKIILKH HeIOTPUMAHHS MOKe 3aIPOKYBATH KUTTIO YH 310POB’I0.

Baxanso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

- Bynp macka, mpounTaiiTe 0ro MOBHICTIO TIEpe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y OCIOHUKY.
- He BuxopucToByiiTe BUpi0, SKIIO SKACH AETalb BIICYTHS a00 ITOIIKOMKEHA.

- 30epiraiiTe el MOCIOHUK JIJIs TOAATBIIOTO BUKOPHUCTAHHS.

CIHHEIIUPIKAILLISA:

- ToBxkHHa Bynku: 20 cMm

- Marepiaj: aloMiHi# / mIacTuK

- miametp: 2 cM

- TiaMeTp OTBOPY IUI YCTaHOBKH: 2-3,5¢M
- Bara: 0,092 xr

- moiBiitHa pyuka

- Marepiaj CTIHKHMH 10 TIOTOTHHX YMOB

- JUIsl BEJIOCHIIE/IA YH CKyTepa

BKJIFOYEHO:

- PO3LIMPEHHS

- 2 X py4KH

- [llecTurpanHuil K04 Jyis CKIalaHHs

XAPAKTEPUCTHUKA:

Tpumau kepma mijiie He TIIbKU JUIS BEIOCHUIIENa, ale i U CKyTepa, 3a0e31euyouH J0JaTKOBY TTOBEPXHIO JUTS KPITUICHHS
PI3HOMaHITHUX MPAKTHYHUX Ta/UKETIB, TAKHUX K TpUMad Juls TenedoHy abo crilika. Pyuka po3umproe J0CTynHY TOBEPXHIO paMH
kepma Ha 20 cM, ToMy 3a0e3reuye 6araTo J0JaTKOBOTO MICIIsl UTsl KPITUICHHSI PYyY0K, KOPUCHUX ITiJT Yac 13711, AJIs SIKUX HEMa€e MiCIist
Ha cTaHAapTHIiN pami. Tpumad a5 BeJIOCHIIe1a BUTOTOBICHHUH 13 MILTHMX MaTepialiB, SKi MalOTh BUCOKY CTIMKICTB 10 TOTOJHHUX
YMOB, TOMY ITOJIOBXKYBad KepMa TaKoXk J00pe MpaoBaTUMe IIiJ1 4ac i3/ B HECIPHATINBUX YMOBaX, HAIPUKIIA/, 11/ IOIIEM.

THCTPYKIIIi 3 THCTAJISIIII:
3a JI0TIOMOTO0 MIECTUTPAHHOTO KITF0Ya BIIKPYTITh TBUHTH, IIOCTABTE 001 HA paMy BEJIOCHIIENIA YU CKyTEpa, a MOTIM 3aTSATHITh
IBUHTH. 3aBISIKH MOBIHHIH pydLi eil MOOBXYyBad KepMa CTIHKO TpPUMae paMy 1 He XUTAETHCSI BOIK.

IPABUJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHA:

- BukopucroByiiTe 3a npu3HAYEHHSIM.

- [lepexoHaiiTecs, 0 MOAOBKYBad MIIlHO Ta HaIIHHO MPHUKPITUICHNH 10 kepMma. Hesakpimnennit abo HelpaBMIEHO BCTaHOBICHHUI
TIO/IOBKYBad MOXKE MIPU3BECTH J0 BTPATH KOHTPOIIO HAJl BEIOCHIIEIOM 200 CKYTEPOM.

- PexoMeHIy€eThCS pEryIsIpHO NEPEBIPSATH, UM MPABUIIFHO 3aTATHYTI TBHHTH, IO KPIILUITH TOJOBXKYBad. Bibpamist Ta BHKOpHCTaHHS
MOXXYTh CIIPHYMHHUTH HOTO OCITA0ICHHS 3 YaCOM.

- [NomomxxyBau kepma po3poOJICHUH A1l IEBHOTO TUCKY Ta HaBaHTA)XEHHs. BUKOPHUCTaHHS HOTO SIK OMOPHOT TOUKH JUIST BAXKKUX
akcecyapiB a00 3aCTOCYBaHHS CHJIBHOTO THCKY MOYKE TIPU3BECTH JI0 TTOIIKOKESHHSI.

- [TonowxeHHs KepMa MOKE BIUTMHYTH Ha OalaHC 1 KepOBaHICTh TPAHCHOPTHOTO 3ac00y, 110 MOXe MOTpeOyBaTu 3BUKAHHS 10 HOBUX
YMOB.

- [lonowxyBad 4y TnuBHil 10 yaapiB 1 pO3AABIIOBAHHS, IO MOXKE TIOCIAONUTH HOTO CTPYKTYpY. YHUKAHUTE yHapiB i MeXaHIYHUX
MOIIKO/DKEHB, SIKi MOXYTh BIUIMHYTH HA HOTO JOBTOBIUHICTB.

@ Watermarkly



BG

Jlamu u rocnona, 6;1arofapuM BH, Ye 3aKyNUXTe HAIIMS MPOAYKT!
Mouisi, mpoueTeTe CJIeIHUTE HHCTPYKIUH NPeIH ynorpeda
3a MPaBUJIHO M3M0JI3BaHe HA NPOAyKTa. Mouisi, APBKTE TOBA PHKOBOACTBO BKJIIOYEHO
Obele H /12 Ca3Ba NPenopbKUTE MY, Thii KATO HeCNIa3BAHETO UM MO’KE /12 NPEACTABJISABA 3aIJ1aXa 32 JKMBOTA HJIM 31PaBETO.

Baxno: 3AIIA3ETE 3A BbIEIIIA CITPABKH!

- Mortsi, mpodeTeTe U3LSII0 IPEAr ynoTpeda U clie[BaiiTe BCHUKH HHCTPYKIUH B PHKOBOJICTBOTO.
- He u3nonsBsaiite npoaykra, ako HIKOS 4acT JMIICBA HJIM € MOBPEICHA.

- Mo, 3amasete TOBa PbKOBOICTBO 32 OB/ICIIM CIPABKH.

CIIEUOPUKALIUA:

- IbJDKUHA Ha mpbTa: 20 cM

- MaTepHa: alyMUHHH / IIIacTMaca

- IUaMeThp: 2 cM

- IUaMeThp Ha 0TBOpaA 32 MOHTax: 2-3.5¢cM

- tero: 0.092kr

- IBOMHA JApBHKKA

- MaTepHal yCTOH4YMB Ha aTMOC(EPHH BIUSAHUS
- 32 BEJIOCHIE UITH CKyTep

BKJUIIOYEHO:

- pasiupeHue

- 2 X IpBKKa

- lecrorpamen Koy 3a crio0sBaHe

XAPAKTEPUCTHKA:

JIbpxKaubT 32 KOPMUIIOTO 1€ CBBPIIN paboTa HE CaMo 3a BENOCHUIIEH, HO U 33 CKyTep, OCUTYPSIBAiiKH TOIBIHUTENHA HOBBPXHOCT 32
MOHTHUpAHE Ha Pa3IMIHU BUIOBE MPAKTUIHH IKAIKH, KaTO AbpiKad 3a TeneoH mwiH iIoT. JpbKKara pa3mInpsBa HaIMIHATA
MOBBPXHOCT Ha paMKaTa Ha KOpMHIOTO ¢ 20 cM, Taka 4e OCHTYpsIBa MHOTO JOITBJIHUTEIHO IPOCTPAHCTBO 32 MOHTHPAHE Ha IPHIKKH,
MIOJIC3HH TI0 BpeMe Ha KapaHe, 3a KOUTO HAMa MICTO Ha CTaHJapTHaTa paMKa. [IbpKaubT 3a BEJIOCHIIE]] € H3PA0OTEH OT U3APHKINBH
MaTepHai, KOUTO ca MHOTO YCTOWYMBY Ha aTMOC(EPHH yCIIOBHS, TaKa 4e yIbDKeHHETO Ha KOPMUJIOTO IIie paboTH Jo0pe U Ipu
KapaHe MU HeOJIaronpHUsATHU YCIOBHS - HAIIPUMeEp IPU TBXK.

HHCTPYKIHUHU 3A HHCTAJIALIUSA:

C momorra Ha IMIECTOCTEHEH KIIIOY Pa3BUiiTe BUHTOBETE, IOCTABETE [UKAHTATa BbPXY pPAMKaTa Ha BEJIOCHIIEa MIIH CKyTepa H ClIe]
TOBA 3aTeTHEeTe BUHTOBeTe. braronapenne Ha ABOIHATA APBIKKA, TO3H YABIDKUTET HA KOPMHIIOTO IBPKH PaMKaTa CTAaOMITHO U HE ce
KJIaTH HACTPaHH.

IIPABIJIA 3A BE3OIIACHA YIIOTPEBA:

- M3non3eaiite no npeaHasHadeHue.

-VBepeTe ce, Y€ YIBDKUTEIAT € 3IPaBo U 3IPaBO 3aKpPereH KbM KOPMHUIOTO. Pa3xnabeHo Wild HEMPaBUIIHO HHCTAIUPAHO
pasiuirpeHne MoXe a J0Beze 10 3aryda Ha KOHTPOJI Ha/l BEJIOCHIIE[a HIIH CKyTepa.

- [IpenopbuBa ce peOBHO Ja IPOBEPsiBaTe Jajik BHHTOBETE, 3aKPEIBALIN YABDKATENS, ca [00pe 3arerHatu. Bubparuunre u
ymorpebara Morar Jia I0BEZaT 10 pa3xiabBaHe ¢ TeYCHHE Ha BPEMETO.

-VI'bIDKUTEISIT Ha KOPMHUIIOTO € MPOSKTHPaH 3a crieln(pMYHO HasIraHe W HaToBapBaHe. M3M0I3BaHeTo My KaTo OIOPHA TOYKA 33
TEXKKH aKCeCOapH WM MPHUIaraHeTo Ha CHJICH HaTHCK MOXKE JIa IIPHYMHU TTOBpPE/a.

- YI'bIDKEHHETO Ha KOPMIJIOTO MOKE Ja TIOBJIHsAE Ha OaNaHca U YIPaBICHUETO HAa aBTOMOOMIIA, KOETO MOXKE JIa M3UCKBA U3BECTHO
CBUKBAHE C HOBUTE yCJIOBUSL.

- YIbIKEHHETO € YyBCTBUTEIIHO HA YIapU U CMauyKBaHe, KOSTO MOXeE J1a OTcaabu cTpykrypara My. TpsiOBa 1a ce u3barear yaapu u
MEXaHHYHH [TOBPE/IM, KOUTO MOTAT Ja MOBJIHSAT HA HEroBaTa IbJArOTPaiHOCT.
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam $to ste kupili nas proizvod!
Prije uporabe procitajte sljedece upute
za pravilnu upotrebu proizvoda. Molimo vas da zadrZite ovaj priru¢nik
buduénost i pridrZavati se njegovih preporuka, jer nepostivanje istih moZe predstavljati prijetnju Zivotu ili zdravlju.

Vaino: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Prije uporabe u potpunosti procitajte i slijedite sve upute u prirucniku.
- Ne koristite proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oSteéen.

- Molimo sacuvajte ovaj priru¢nik za buduéu upotrebu.

SPECIFIKACIJA:

- duljina Sipke: 20 cm

- materijal: aluminij/plastika

- promjer: 2 cm

- promjer rupe za ugradnju: 2-3,5cm

- tezina: 0,092 kg

- dvostruka rucka

- materijal otporan na vremenske uvjete
- za bicikl ili skuter

UKLJUCENO:

- prosirenje

- 2 x rucka

- imbus klju¢ za montazu

KARAKTERISTIKA:

Drza¢ za upravljac posluzit ¢e ne samo za bicikl, ve¢ i za skuter, pruzajuci dodatnu povrsinu za postavljanje raznih vrsta praktiénih
naprava, poput drzaca za telefon ili pulta. Rucka produljuje raspolozivu povrsinu okvira upravljaca za 20 cm, pa daje puno dodatnog
prostora za montazu rucki korisnih u voznji, za koje na standardnom okviru nema mjesta. Nosac bicikla izraden je od izdrzljivih
materijala koji su vrlo otporni na vremenske uvjete, tako da ¢e nastavak za upravlja¢ dobro posluziti i pri voznji u nepovoljnim
uvjetima - npr. po kisi.

UPUTE ZA MONTAZU:
Pomocu imbus kljuca odvrnite vijke, stavite obru¢ na okvir bicikla ili skutera, a zatim pritegnite vijke. Zahvaljujuéi dvostrukoj rucki,
ovaj nastavak za upravlja¢ ¢vrsto drzi okvir i ne ljulja se u stranu.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Koristite prema namjeni.

- Provjerite je li nastavak ¢vrsto i sigurno pri¢vrSéen za upravljac. Labav ili neispravno postavljen nastavak moze uzrokovati gubitak
kontrole nad biciklom ili skuterom.

-Preporuca se redovito provjeravati jesu li vijci koji pri¢vr§éuju nastavak pravilno zategnuti. Vibracije i uporaba mogu uzrokovati da
se s vremenom olabavi.

-Prosirenje upravljaca dizajnirano je za odredeni pritisak i opterecenje. Koristenje kao sidri$ne tocke za teske dodatke ili primjena
velikog pritiska moZze uzrokovati Stetu.

- Pros$irenje upravljaca moze utjecati na ravnotezu i upravljanje vozilom, §to moze zahtijevati privikavanje na nove uvjete.

- Nastavak je osjetljiv na udarce i lomljenje, §to moze oslabiti njegovu strukturu. Izbjegavajte udarce i mehanicka oStecenja koja bi
mogla utjecati na njegovu trajnost.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Lis foljande instruktioner fore anvindning
for korrekt anviindning av produkten. Behall denna manual pa
framtid och att folja dess rekommendationer, eftersom underliatenhet att folja dem kan utgora ett hot mot liv eller hilsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Lés igenom hela fore anvéndning och f6lj alla instruktioner i bruksanvisningen.
- Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Spara denna bruksanvisning for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- spoléngd: 20cm

- material: aluminium / plast

- diameter: 2 cm

- diameter pa halet for installation: 2-3,5 cm

- Vikt: 0,092 kg

- dubbla handtag

- material som &r resistent mot viderforhallanden
- for en cykel eller skoter

INGAR:

- forldngning

- 2 x handtag

- Insexnyckel for montering

KARAKTERISTISK:

Styrhéllaren fungerar inte bara for en cykel, utan ocksa for en skoter, vilket ger en extra yta for montering av olika typer av praktiska
prylar, sdsom en telefonhallare eller en disk. Handtaget forlénger den tillgdngliga ytan pa styrramen med 20 cm, sa det ger mycket
extra utrymme for montering av handtag som &r anviandbara under cykling, for vilka det inte finns plats pa standardramen.
Cykelhallaren ér tillverkad av slitstarka material som &r mycket motstandskraftiga mot vaderforhéllanden, sa styrets forldngning
kommer att fungera bra dven nir du kor under ogynnsamma forhéllanden - t ex i regn.

INSTALLATIONS INSTRUKTIONER:
Anvind en insexnyckel, skruva loss skruvarna, sitt filgen pa cykel- eller skoterramen och dra sedan at skruvarna. Tack vare det
dubbla handtaget héller denna styrforlangning ramen stabilt och vinglar inte i sidled.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Anvind som avsett.

-Se till att forlangningen &r stadigt och sékert fastsatt pa styret. En 16s eller felaktigt installerad forldngning kan gora att du tappar
kontrollen 6ver din cykel eller skoter.

-Det rekommenderas att regelbundet kontrollera att skruvarna som haller fast forléngningen &r ordentligt dtdragna. Vibrationer och
anvéndning kan gora att den lossnar med tiden.

- Styreforlidngningen &r designad for ett specifikt tryck och belastning. Att anvinda den som en foérankringspunkt for tunga tillbehor
eller utdva mycket tryck kan orsaka skador.

- Styrets forlangning kan paverka balansen och hanteringen av fordonet, vilket kan kréva lite tillvinjning vid nya foérhéllanden.

— Forldngningen ar kédnslig for stotar och krossning, vilket kan forsvaga dess struktur. Stétar och mekaniska skador som kan péverka
dess hallbarhet bor undvikas.



EL

Kvpieg kar kOpro1, 60g evY0pLoTOONE TOV OYOPAGATE TO TPOIOV pog!
Awpaote TIg TOpaKdTO 00N Yies TPV Ao TN YP1ion
Y0 T1) COGTI ¥P1)C1 TOV TPOIOVTOS. ALOTNP1|6TE AVTO TO EYYELPIOL0 EVEPYO
6TO PEALOV KL VO COPPOPOMOEL PE TIS CVOTAGELS TNG, O10TL 1] U1 GUUROPPMGT| BE AVTES PTOPEL VO OTTOTELEGEL OTELAY YIO TN
Con 1 Ty vyeia.

Inpovtiko : KPATHETE I'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

- AwoBaote Mpog Tpv amd ™ xp1on Kot akolovdnote OAEG TIG 0dNYieg 6TO £y)EPidLO.
- Mnyv ypnoonoteite 1o poiov 4v Aeimet 1 £yl KaTaoTpaEl Kamoto eEGpTnpa.

- Pura&te oTo TO £YYXEPISIO Yo LEAAOVTIKT aVAPOPEL.

MPOZAIOPIZMOZX:

- Mnkog pafdov: 20 cm

- VAo aAovpivio / mhaoTtikd

- dudpeTpoc: 2 cm

- d1dpeTpog omfg tomofétnong: 2-3,5cm
- Bapoc: 0,092 kg

- St Aofn

- VA avOeKTIKG OTIG Kopikég GuVONKeG
- ywo. TodNAaTo 1 oKOVTEP

MNEPIAAMBANETALI:

- EMEKTOON

-2 x hafn

- Khedi Adev yio cuvappoidynon

XAPAKTHPIETIKO I'NQPIXMA:

H Bdon tov tippoviod Ba Aertovpyet oyt povo ya £va TodHAaTo, 0ALG Kot Yio Eva oKoUTEP, TOPEYOVTOS Lo TPOGHETN EMPAVELL Y10
v T0mof<Tnon dpdpmv TOTOV TPAKTIKOV gadget, Omwg Onkn mAepdvov N mhyko. H Aapr| emekteivel T dtabéoiun emodvelo Tov
01610V TOV TYovoD katd 20 cm, ETOUEVOS TAPEXEL TOAD TPOSHETO YdPO Yo TNV ToToBETNON AaPdV YPNOIU®Y KOTA TNV 0d1ynon,
Y10 TG OTTO1EG dEV VTAPYEL YDPOG 6T0 TVTIKO TAaico. H Bdon tov modnAdrtov eivor katackevacouévn and avOekticd vAKE Tov givar
Waitepa avOEKTIKG OTIC KUPIKEG GUVOTKES, EMOUEVMS 1) TPOEKTOGT) TOL TIHOVIOD o Aettovpyel Kodd kot 6tav odnyeite o duopevelg

ouvinkeg - T.y. ot Bpoxn.

OAHTI'TEX ETKATAXTAXHX:

Xpnoporoidvtag Eva Khewdl Adev, Eefdmote Tig Bidec, Tomobetnote 10 YelAog 6T0 TAAIGL0 TOV TOSNAGTOV 1) TOL GKOVTEP KO, OTN
ocuvéyela, opilte Tig Pideg. Xdpn otn Sk Aafn}, avT 1 TPOEKTAGT TYLOVIOD GVYKPATEL 6Tafepd TO TAAIGLO KOt OEV TAAAVTEDETAL
GTO TAGL.

KANONEZX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- Xpnoporomote 6mwe TpoPArénetor.

-BeBoimbeite 611 n mpoéktaon givar otepempévn otabepd kot otabepd oto Tipov. Mia yaropn | AavBaopéve torodetnuévn
€MEKTOON UTOPEL VO 560G KAVEL VoL YAGETE TOV EAEYX0 TOV TOSNAATOL 1) TOL GKOVTEP GOG.

-Zoviotdron va EAEYYETe TaKTIKG OTL 01 Pideg TOV GLYKPATOVV TV TPoéKTaon ival 6wotd oerypéves. H 6vnom ko 1 xpnon puropet
Vo TPOKOAEGOVY YAALP®OON LLE TV TAPOSO TOV YPOVOUL.

-H npoéxtacm tyoviod £xel oyedlaoTel Yo cuykekpiuévn mtieon kon poptio. H yprion tov og onueiov aykdpwong yo Papid
a&eoovdp N N doknon peydAng nieong propel vo tpokaAéoet {nuid.

- H mpoékracn tov tipoviod pmopei vo ennpedcel Ty 160ppoTio. Kot TNV 031K GOUTEPLPOPE, TOV OYNUUTOG, KATL TOL UTOPEL VO
omothogl kamota eE0IKeimon pe TIG VEEG cLVOTKeEC.

- H npoékraon eivar evaicOnm oe kpoloelg kot cuvOym, Tov Propel va oroduvapdoouy ) doun e AToQUYETE KPOVGELS Kot
inyovikés BAaPec mov Ba propovcay vo EnNPedcovy TV avToyN ToV.



NL

Geachte heer/mevrouw, bedankt voor de aankoop van ons product!
Lees voor gebruik de onderstaande instructies
voor het juiste gebruik van het product. Bewaar deze handleiding ter referentie
toekomst en om de aanbevelingen ervan op te volgen, aangezien het niet naleven ervan een bedreiging kan vormen voor het
leven of de gezondheid.

Belangrijk: BEWAAR VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK!

- Lees dit voor gebruik volledig door en volg alle instructies in de handleiding.
- Gebruik het product niet als een onderdeel ontbreekt of beschadigd is.

- Bewaar deze instructies voor toekomstig gebruik.

SPECIFICATIE:

- staaflengte: 20cm

- materiaal: aluminium/kunststof

-doorsnede: 2cm

- diameter van het gat voor installatie: 2-3,5 cm
- gewicht: 0,092 kg

- dubbele handgreep

- materiaal bestand tegen weersomstandigheden
- voor een fiets of scooter

INBEGREPEN:

- verlenging

- 2 x handvat

- Inbussleutel voor montage

KENMERKEN:

De stuurhouder werkt niet alleen voor een fiets, maar ook voor een scooter en biedt een extra oppervlak voor het bevestigen van
verschillende soorten praktische gadgets, zoals een telefoonhouder of een toonbank. De handgreep verlengt het beschikbare
oppervlak van het stuurframe met 20 cm, waardoor er veel extra ruimte ontstaat voor het monteren van handvatten die handig zijn
tijdens het rijden, waarvoor op het standaardframe geen ruimte is. De fietshouder is gemaakt van duurzame materialen die zeer goed
bestand zijn tegen weersomstandigheden, waardoor de stuurverlenging ook goed functioneert tijdens het rijden onder ongunstige
omstandigheden, bijvoorbeeld in de regen.

MONTAGE-INSTRUCTIES:
Draai met een inbussleutel de schroeven los, plaats de velg op het fiets- of scooterframe en draai vervolgens de schroeven vast.
Dankzij de dubbele handgreep houdt deze stuurverlenging het frame stabiel vast en wiebelt niet zijwaarts.

REGELS VOOR VEILIG GEBRUIK:

- Gebruik zoals bedoeld.

-Zorg ervoor dat het verlengstuk stevig en veilig aan het stuur is bevestigd. Een losse of verkeerd geinstalleerde verlenging kan ertoe
leiden dat u de controle over uw fiets of scooter verliest.

-Het wordt aanbevolen om regelmatig te controleren of de schroeven waarmee de verlenging is bevestigd, goed zijn vastgedraaid.
Door trillingen en gebruik kan het na verloop van tijd loskomen.

-De stuurverlenging is ontworpen voor een specifieke druk en belasting. Het gebruik ervan als ankerpunt voor zware accessoires of
het uitoefenen van veel druk kan schade veroorzaken.

- De stuurverlenging kan invloed hebben op de balans en het rijgedrag van het voertuig, waardoor u wellicht even moet wennen aan
nieuwe omstandigheden.

- De verlenging is gevoelig voor schokken en verbrijzeling, waardoor de structuur ervan kan verzwakken. Vermijd stoten en
mechanische schade die de duurzaamheid ervan kunnen beinvloeden.
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Kzre hr/fru, tak fordi du har kebt vores produkt!
Fer brug, bedes du leese instruktionerne nedenfor
for korrekt brug af produktet. Gem venligst denne manual til reference
fremtid og felge dens anbefalinger, da manglende overholdelse kan udgere en trussel mod liv eller helbred.

Vigtigt: BEM/ZERK TIL FREMTIDIG REFERENCE!

- Laes venligst grundigt for brug og felg alle instruktionerne i manualen.
- Brug ikke produktet, hvis en del mangler eller er beskadiget.

- Gem venligst disse instruktioner til fremtidig reference.

SPECIFIKATION:

- stanglaengde: 20 cm

- materiale: aluminium / plast

- diameter: 2 cm

- diameter pa hullet til montering: 2-3,5 cm

- Vaegt: 0,092 kg

- dobbelt handtag

- materiale modstandsdygtigt over for vejrforhold
- til en cykel eller scooter

INKLUDERET:

- forlaengelse

- 2 x handtag

- Unbraconegle til montering

KARAKTERISTISK:

Styrholderen fungerer ikke kun til en cykel, men ogsa til en scooter, og giver en ekstra overflade til montering af forskellige typer
praktiske gadgets, sdsom en telefonholder eller en disk. Handtaget forleenger den tilgeengelige overflade pa styrrammen med 20 cm,
sé det giver en masse ekstra plads til montering af handtag, der er nyttige under kersel, som der ikke er plads til pa standardstellet.
Cykelholderen er lavet af slidsteerke materialer, der er meget modstandsdygtige over for vejrforhold, sa styrforlengelsen vil ogsa
fungere godt, nar du kerer under ugunstige forhold - f.eks.

MONTERINGSVEJLEDNING:
Brug en unbrakonggle, skru skruerne af, szt faelgen pa cykel- eller scooterstellet, og stram derefter skruerne. Takket veere det
dobbelte handtag holder denne styrforleenger stellet stabilt og slingrer ikke sidelens.

REGLER FOR SIKKER BRUG:

- Brug efter hensigten.

-Serg for, at forleengeren er fastgjort solidt og sikkert til styret. En los eller forkert installeret forleenger kan fé dig til at miste
kontrollen over din cykel eller scooter.

-Det anbefales regelmaessigt at kontrollere, at skruerne, der fastger forlaengelsen, er ordentligt spandt. Vibrationer og brug kan fa det
til at lasne sig over tid.

- Styrforlaengeren er designet til et bestemt tryk og belastning. Brug af det som et forankringspunkt for tungt tilbeher eller pafering af
meget pres kan forérsage skade.

- Styrforlaengelsen kan pavirke balancen og handteringen af keretejet, hvilket kan kraeve lidt tilveenning til nye forhold.

- Tilbygningen er folsom over for sted og knusning, hvilket kan svaekke dens struktur. Undga sted og mekaniske skader, der kan
péavirke dets holdbarhed.



PT

Estimado senhor/senhora, obrigado por ter adquirido o nosso produto!
Antes de utilizar, leia as instrucées abaixo
para o uso adequado do produto. Guarde este manual para consulta
futuro e seguir as suas recomendacdes, pois 0 incumprimento pode representar uma ameaca para a vida ou para a saude.

Importante: GUARDE PARA REFERENCIA FUTURA!

- Leia completamente antes de utilizar e siga todas as instrugdes contidas no manual.
- Néo utilize o produto se alguma pega estiver em falta ou danificada.

- Guarde estas instrugdes para referéncia futura.

ESPECIFICACAO:

- comprimento da haste: 20cm

- material: aluminio/plastico

- didmetro: 2cm

- didmetro do furo para instalacdo: 2-3,5cm
- peso: 0,092kg

- alga dupla

- material resistente as intempéries

- para uma bicicleta ou trotineta

INCLUIDO:

- extensao

- 2 pegas

- Chave Allen para montagem

CARACTERISTICA:

O suporte para guiador funcionara ndo s6 para uma bicicleta, mas também para uma scooter, proporcionando uma superficie
adicional para a montagem de varios tipos de dispositivos praticos, como um suporte para telefone ou um balcdo. A pega estende a
superficie disponivel da estrutura do guiador em 20 c¢cm, proporcionando muito espago adicional para a montagem de pegas uteis
durante a condug@o, para as quais ndo existe espago na estrutura padrdo. O suporte para bicicletas ¢ feito de materiais duraveis e
altamente resistentes as condi¢des climatéricas, pelo que a extensdo do guiador também funciona bem quando se anda em condig¢des
desfavoraveis - por exemplo, a chuva.

INSTRUCOES DE MONTAGEM:
Utilizando uma chave Allen, desaperte os parafusos, coloque o aro no quadro da bicicleta ou da scooter e aperte os parafusos. Gragas
a pega dupla, esta extensdo do guiador mantém o quadro de forma estavel e ndo oscila lateralmente.

REGRAS PARA UMA UTILIZACAO SEGURA:

- Utilize conforme pretendido.

-Certifique-se de que a extensdo esta fixa com firmeza e seguranga ao guiador. Uma extensdo solta ou mal instalada pode fazer com
que perca o controlo da sua bicicleta ou scooter.

-Recomenda-se verificar regularmente se os parafusos que fixam a extensao estdo bem apertados. A vibragdo e a utilizagao podem
fazer com que se solte com o tempo.

-A extensdo do guiador foi concebida para uma pressdo e carga especificas. Usd-lo como ponto de ancoragem para acessorios
pesados ou aplicar demasiada pressdo pode causar danos.

- A extensdo do guiador pode afetar o equilibrio e a condug@o do veiculo, o que pode exigir alguma adaptac@o as novas condigdes.
- A extensdo ¢ sensivel a impactos e esmagamentos, o que pode enfraquecer a sua estrutura. Evite impactos e danos mecanicos que
possam afetar a sua durabilidade.



SL

Spostovani, zahvaljujemo se vam za nakup naSega izdelka!
Pred uporabo preberite spodnja navodila
za pravilno uporabo izdelka. Prosimo, shranite ta priro¢nik za referenco
prihodnost in upostevati njegova priporodila, saj lahko neupostevanje ogrozi Zivljenje ali zdravje.

Pomembno: HRANI ZA PRIHODNJE REFERENCE!

- Pred uporabo v celoti preberite in upostevajte vsa navodila v priro¢niku.
- Izdelka ne uporabljajte, Ce kateri koli del manjka ali je poSkodovan.

- Ta navodila shranite za poznej$o uporabo.

SPECIFIKACIJA:

- dolzina palice: 20 cm

- material: aluminij/plastika

- premer: 2 cm

- premer luknje za vgradnjo: 2-3,5cm

- teza: 0,092 kg

- dvojni rocaj

- material odporen na vremenske vplive
- za kolo ali skuter

VKLJUCENO:

- raz§iritev

- 2 X 10¢aj

- Inbus klju¢ za montazo

ZNACILNOST:

Drzalo za krmilo ni primerno samo za kolo, ampak tudi za skuter, saj zagotavlja dodatno povrsino za namestitev razli¢nih vrst
prakti¢nih pripomockov, kot je drzalo za telefon ali pult. Rocaj razsiri razpolozljivo povrsino okvirja krmila za 20 cm, tako da nudi
veliko dodatnega prostora za namestitev ro¢ajev, uporabnih med voznjo, za katere na standardnem okvirju ni prostora. Nosilec za
kolo je izdelan iz trpeznih materialov, ki so zelo odporni na vremenske razmere, zato se bo podaljsek krmila dobro obnesel tudi pri
voznji v neugodnih razmerah — npr.

NAVODILA ZA SESTAVLJANJE:
Z imbus kljucem odvijte vijake, namestite platis¢e na okvir kolesa ali skuterja in nato privijte vijake. Zahvaljujo¢ dvojnemu rocaju ta
podaljsek krmila stabilno drzi okvir in ne niha vstran.

PRAVILA ZA VARNO UPORABO:

- Uporabite, kot je predvideno.

- Prepricajte se, da je podaljsek trdno in varno pritrjen na krmilo. Zrahljan ali nepravilno namescen podaljsek lahko povzroci izgubo
nadzora nad kolesom ali skuterjem.

- Priporo¢ljivo je, da redno preverjate, ali so vijaki, ki pritrjujejo podaljsek, pravilno priviti. Vibracije in uporaba lahko povzrocijo, da
se s¢asoma zrahlja.

-Podaljsek krmila je zasnovan za dologen pritisk in obremenitev. Ce ga uporabljate kot sidris¢e za tezke dodatke ali izvajate velik
pritisk, lahko povzrocite poskodbe.

- Podaljsek krmila lahko vpliva na ravnotezje in upravljanje vozila, kar lahko zahteva nekaj privajanja na nove razmere.

- Podaljsek je obcutljiv na udarce in zmeckanine, kar lahko oslabi njegovo strukturo. Izogibajte se udarcem in mehanskim
poskodbam, ki bi lahko vplivale na njegovo vzdrzljivost.
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Arvoisa vastaanottaja, Kkiitos tuotteemme ostamisesta!
Lue alla olevat ohjeet ennen kiiyttoa
tuotteen oikeaa kiiyttod varten. Sdilyté timéa kayttoopas viitettii varten
tulevaisuudessa ja noudattamaan sen suosituksia, silli noudattamatta jéttiminen voi aiheuttaa hengen tai terveyden uhan.

Térkeiid: SAILYTA TULEVAT VARAT!

- Lue huolellisesti ennen kdyttdd ja noudata kaikkia kdyttdohjeessa olevia ohjeita.
- Ald kaytd tuotetta, jos jokin osa puuttuu tai on vaurioitunut.

- Séilytd ndmé ohjeet tulevaa tarvetta varten.

TEKNISET TIEDOT:

- Tangon pituus: 20 cm

- materiaali: alumiini / muovi

- Halkaisija: 2 cm

- asennusreidn halkaisija: 2-3,5 cm
- Paino: 0,092 kg

- kaksoiskahva

- sddolosuhteita kestdvd materiaali
- pyorille tai skootterille

MUKANA:

- laajennus

- 2 x kahva

- Kuusiokoloavain kokoonpanoa varten

OMINAISUUDET:

Ohjaustangon pidike ei toimi vain polkupy0rissd, vaan my0s skootterissa, tarjoten lisdpinnan erilaisten kiytannollisten laitteiden,
kuten puhelintelineen tai tiskille, kiinnittdmiseen. Kahva laajentaa ohjaustangon rungon kéytettavissé olevaa pintaa 20 cm, joten se
tarjoaa paljon lisitilaa ajon aikana hyddyllisten kahvojen kiinnittimiseen, joille vakiorungossa ei ole tilaa. Pyorénpidike on
valmistettu kestdvistd materiaaleista, jotka kestivit erittdin sddolosuhteita, joten ohjaustangon jatke toimii hyvin myds ajettaessa
epésuotuisissa olosuhteissa - esim.

ASENNUSOHJEET:
Irrota ruuvit kuusiokoloavaimella, aseta vanne polkupy6rén tai skootterin runkoon ja kiristd sitten ruuvit. Kaksoiskahvan ansiosta
tdmaé ohjaustangon jatke pitdéd rungon vakaasti eikd heilu sivuttain.

TURVALLISTA KAYTTOA KOSKEVAT SAANNOT:

- Kéyté tarkoituksenmukaisesti.

- Varmista, ettd jatke on kiinnitetty tukevasti ja tukevasti ohjaustankoon. Loysi tai vddrin asennettu jatke voi aiheuttaa sen, etti
menetdt pyorasi tai skootterisi hallinnan.

-On suositeltavaa tarkistaa sddnndllisesti, ettd jatkeen kiinnitysruuvit on kiristetty kunnolla. Tarind ja kdytto voivat aiheuttaa sen
16ystymisen ajan myOta.

-Ohjaustangon jatke on suunniteltu tiettyd painetta ja kuormaa varten. Sen kiyttdminen raskaiden lisdvarusteiden kiinnityspisteend tai
kova paine voi aiheuttaa vaurioita.

- Ohjaustangon jatke saattaa vaikuttaa ajoneuvon tasapainoon ja ajettamiseen, miki saattaa vaatia totuttelua uusiin olosuhteisiin.
- Jatke on herkkd iskuille ja puristukselle, mikd voi heikentd4 sen rakennetta. Véltd iskuja ja mekaanisia vaurioita, jotka voivat
vaikuttaa sen kestidvyyteen.



